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Pracovný materiál Kancelárie Rady na rokovanie Rady dňa 7. 6. 2023 
 

Správa o kontrole dodržiavania povinností podľa zákona č. 264/2022 Z. z. 

Podnet na preverenie č.: PGO-RPMS/2023/00575 

Programová služba: Jednotka 

Vysielateľ: Rozhlas a televízia Slovenska 

Číslo licencie: TD/1 

 

Na základe záverov uvedených v správe Kancelária Rady pripravila nasledujúce uznesenie: 

 

Návrh uznesenia: 

Rada pre mediálne služby (ďalej len „Rada“) ako orgán príslušný podľa § 109 ods. 1 až 4 a § 110 ods. 

2 písm. e) zákona č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách (ďalej len „zákon č. 264/2022 Z. z.“) 

postupom podľa § 150 zákona č. 264/2022 Z. z. preverila podnet na preverenie evidovaný pod  

č. PGO-RPMS/2023/00575 smerujúci voči vysielaniu programovej služby Jednotka vysielateľa Rozhlas 

a televízia Slovenska a uznala podnet na preverenie podľa ustanovenia § 150 ods. 13 zákona  

č. 264/2022 Z. z. za neopodstatnený. 

 

Úloha: 

Kancelária Rady oznámi podávateľovi podnetu na preverenie výsledok preverenia podnetu. 

T: 19. 6. 2023                                Z: PgO 
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Podnet na preverenie č.  PGO-RPMS/2023/00575 zaevidovaný dňa 23. 3. 2023 

Podávateľ:          fyzická osoba 

Predmet podnetu:           Počasie  

Deň a čas vysielania:    21. 3. 2023 o cca 20:19:52 h 

JSO:      - 

 

Programová služba:  Jednotka 

Vysielateľ:   Rozhlas a televízia Slovenska 

Číslo licencie:   TD/1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

Dátum:    31. 5. 2023  



OBSAH PODNETU: 

„V relácií RTVS 1 - Počasie sú moderátorom počasia , pánom Mgr. Zaujecom zo SHMÚ , 

sústavne zamieňané , min. už od roku 2017 , pojmy Meteorológia a Metrológia . V predmetnej 

relácií dotyčný " moderátor " stále vyzýva divákov , aby sme sa spolu s ním pozreli na citujem 

" Zábery z Metrologickej družice " , čo je technický nezmysel . Naposledy k tomu došlo v relácií 

RTVS Jednotka - Počasie dňa 21.03.2023 o 20,15 hod. Je to na neuverenie , že min. 6 rokov to 

nikomu zo zodpovedných pracovníkov RTVS , ani nikomu z jej divákov , nevadí .  

Upozorňoval som už na túto skutočnosť mailmi samotného pána Mgr. Zaujeca , aj riaditeľov 

SHMU a RTVS. Zatiaľ bez akejkoľvek reakcie a náznaku odstránenia tejto anomálie vo 

vysielaní relácie Počasie na RTVS 1 . Nemám síce právnické vzdelanie , ale aj ako laik si myslím 

, že sa jedna prinajmenšom o arogantné mnohoročné porušovanie ustanovení Zákona o 

mediálnych službách , konkrétne Zákona 264/2022 Z.z. , § 20 , odstavec (4) o používaní štátneho 

jazyka.“ 

 

PRÁVNE VÝCHODISKÁ POSUDZOVANIA: 

Zákon č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách: 

§ 20 Všeobecné povinnosti vysielateľa  

„(4) Vysielateľ je povinný 

a) zabezpečiť pri vysielaní programov a iných zložiek programovej služby používanie štátneho 

jazyka, jazykov národnostných menšín a iných jazykov v súlade s osobitnými predpismi, 16)“ 

 

Zákon č. 270/1995 Z. z. o štátnom jazyku 

§ 2 Štátny jazyk a jeho ochrana 

 (2) Kodifikovanú podobu štátneho jazyka na podnet odborných slovakistických výskumných 

pracovísk a odborníkov v oblasti štátneho jazyka schvaľuje a zverejňuje Ministerstvo kultúry 

Slovenskej republiky (ďalej len "ministerstvo kultúry") na svojej internetovej stránke.  

(3) Akýkoľvek zásah do kodifikovanej podoby štátneho jazyka v rozpore s jeho zákonitosťami 

je neprípustný. 

 

§ 5 Používanie štátneho jazyka v niektorých oblastiach verejného styku 

(1) Vysielanie rozhlasovej programovej služby 9a) a vysielanie televíznej programovej služby 

9b) sa na území Slovenskej republiky uskutočňuje v štátnom jazyku okrem vysielania 

a) inojazyčných televíznych programov9c) alebo iných zložiek televíznej programovej služby s 

titulkami v štátnom jazyku alebo ktorým bezprostredne predchádza alebo po ktorých 

bezprostredne nasleduje ich vysielanie v štátnom jazyku, 

b) inojazyčných rozhlasových programov alebo iných zložiek rozhlasovej programovej služby, 

ktorým bezprostredne predchádza alebo po ktorých bezprostredne nasleduje ich vysielanie v 

štátnom jazyku a rozhlasových programov alebo iných zložiek rozhlasovej programovej 

služby v regionálnom vysielaní alebo lokálnom vysielaní určených pre príslušníkov 

národnostnej menšiny vrátane podujatí v priamom prenose, 

c) rozhlasovej programovej služby Rozhlasu a televízie Slovenska určenej na vysielanie 

kultúrnych a informačných programov do zahraničia,10) 

d) televíznych a rozhlasových jazykových kurzov a relácií s príbuzným zameraním, 

e) hudobných diel s pôvodnými textami, 

f) rozhlasových programov Rozhlasu a televízie Slovenska v jazykoch národnostných menšín a 

etnických skupín,11) 

g) audiovizuálnych diel alebo zvukových záznamov umeleckých výkonov šírených vysielaním v 

pôvodnej jazykovej úprave spĺňajúcej požiadavku základnej zrozumiteľnosti z hľadiska 

štátneho jazyka,11a) 



h) audiovizuálnych diel, ktorých dabing v jazyku spĺňajúcom požiadavku základnej 

zrozumiteľnosti z hľadiska štátneho jazyka bol vyrobený pred 1. januárom 2008 a ktoré boli 

odvysielané na území Slovenskej republiky pred 1. januárom 2008, 

i) pôvodných jazykových prejavov jednotlivých osôb v jazyku spĺňajúcom požiadavku 

základnej zrozumiteľnosti z hľadiska štátneho jazyka zaradených do spravodajských, 

publicistických a zábavných televíznych relácií alebo rozhlasových relácií, 

j) podujatia v priamom prenose so simultánnym tlmočením do štátneho jazyka v rámci 

inojazyčnej relácie. 

 

§ 11 Spoločné a prechodné ustanovenia 

Štátnym jazykom sa na účely § 3 až 8 rozumie slovenský jazyk v kodifikovanej podobe podľa § 

2 ods. 2; tým sa nevylučuje používanie inojazyčných nových odborných pojmov, termínov 

alebo pomenovaní nových skutočností, na ktoré sa ešte neustálil a nekodifikoval v štátnom 

jazyku vhodný rovnocenný výraz, ako aj používanie nespisovných jazykových prostriedkov, ak 

ide o ich funkčné využitie, najmä v umeleckej tvorbe a v publicistike. 

(https://www.zakonypreludi.sk/zz/1995-270#p5)  

 

ANALÝZA – stanovisko Kancelárie Rady pre mediálne služby: 

Podnet na preverenie smeroval voči programu Počasie, ktorý bol odvysielaný dňa 21. 03. 2023 

o cca 20:19:52 hod. na programovej službe Jednotka. Podávateľ sa sťažuje na (cit.): „V relácií 

RTVS 1 - Počasie sú moderátorom počasia , pánom Mgr. Zaujecom zo SHMÚ , sústavne 

zamieňané , min. už od roku 2017 , pojmy Meteorológia a Metrológia...“ 

 

Program Počasie je na RTVS vysielaný v danom vzhľade a forme od r. 2013, informuje o tom 

stránka SHMÚ, kde sa okrem iného uvádza, že RTVS v spolupráci so Slovenským 

hydrometeorologickým ústavom (SHMÚ) spustili projekt Nové počasie - spoluprácu dvoch 

prirodzených partnerov –  verejnoprávneho média a národnej autority, ktorá má v oblasti 

predpovedí na Slovensku najdlhšiu tradíciu. Nové počasie RTVS pripravujú odborníci – 

meteorológovia SHMÚ. Zmenila sa tak predchádzajúca koncepcia moderovania počasia, keďže 

terajšiu koncepciu majú na starosti ľudia, ktorí predpovede profesionálne pripravujú a odborne 

garantujú. Navyše sú zamestnancami najdôležitejšej národnej autority v oblasti meteorológie 

(https://www.shmu.sk/sk/?page=2049&id=503). 

 

Program sme monitorovali v súvislosti s ustanovením § 20 ods. 4 písm. a) zákona  

č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách 

§ 20 Všeobecné povinnosti vysielateľa  

„(4) Vysielateľ je povinný 

a) zabezpečiť pri vysielaní programov a iných zložiek programovej služby používanie štátneho 

jazyka, jazykov národnostných menšín a iných jazykov v súlade s osobitnými predpismi, 16)“ 

 

V predmetnom programe meteorológ Pavol Zaujec predpovedá počasie dňa 21. 3. 2023. Výraz, 

voči ktorému namietal podávateľ, odznel v danom programe Počasie v tejto pasáži: 

20:20:46 Na obrazovke sa zobrazuje satelitná mapa so zábermi z vývoja z hľadiska oblačnosti, 

pričom v ľavom hornom rohu sa zobrazuje nápis „Satelit, včera 22:00“ (časový údaj sa mení 

spolu so zobrazovanou situáciou až na „dnes 14:00“), pričom meteorológ Pavol Zaujec uvedie: 

„Pozrime sa teraz spoločne na zábery z metrologickej družice, (pri vyslovovaní nie je veľmi 

dobre rozpoznateľné slovo, či moderátor-meteorológ vyslovil slovo „meteorologickej“ alebo 

„metrologickej“, podľa nášho názoru zaznie výraz rozpoznateľne bližší skôr slovu 

„metrologickej“) môžeme na nich vidieť, že nad strednou Európou bola dnes len nesúvislá 

oblačnosť. Výraznejšie oblačné formácie boli nad Severným morom a Francúzskom a potom 

https://www.zakonypreludi.sk/zz/1995-270#p5


nad východným Atlantikom. Slnečné počasie mali hlavne v Taliansku a Španielsku.“  

 

V nasledovných zdrojoch sme našli tieto definície meteorológia, meteorológ, metrológia, 

metrológ:  

 meteorológia – podľa Krátkeho slovníka slovenského jazyka 4 (ďalej len KSSJ 4) je 

veda o zemskej atmosfére, podľa Slovníka súčasného slovenského jazyka A – G, H – L, M 

– N z r. 2006, 2011, 2015 (ďalej len SSSJ), ide o vedný a študijný odbor o stavbe, zložení, 

vlastnostiach zemskej atmosféry, o fyzikálnych dejoch a procesoch v nej prebiehajúcich, jedna 

z vied o Zemi: radarová, družicová m..; synoptická m. zaoberajúca sa predpovedaním počasia. 

 meteorológ – podľa KSSJ 4 ide o odborníka v meteorológii., podľa SSSJ ide o toho, 

kto sa zaoberá fyzikálnymi dejmi a procesmi v zemskej atmosfére, odborník v meteorológii. 

 metrológia - podľa KSSJ 4 je veda o zákonitostiach merania; podľa SSSJ je to náuka 

zaoberajúca sa spôsobom a technikami merania fyzikálnych veličín a správnym používaním 

meradiel vo všetkých oblastiach vedy a techniky, náuka o mierach.  

 metrológ podľa SSSJ, kto sa zaoberá meraním a správnym používaním meradiel, 

odborník v metrológii. 

 

K problematike zásady zvukovej kultúry reči uvádza zdroj 

https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Bocak3/subor/kraviarova.pdf nasledovné: 

„Pri verejnom vystúpení sa musí kultivovaný prejav opierať o zásady zvukovej kultúry reči. Reč 

ako základ dorozumievania sa môže hodnotiť z dvoch hľadísk: spontánne prejavy a vystúpenia 

na verejnosti. Nás zaujíma práve vystupovanie na verejnosti, pretože tento typ prejavu musí 

zodpovedať konkrétnym spoločenským normám (pravidlám) – ide o tzv. jazykové normy. 

Obsahujú také pravidlá a predpisy, ktorými by sa mal riadiť každý hovoriaci vystupujúci na 

verejnosti so zachovaním jeho osobitostí týkajúcich sa najmä farby, výšky hlasu a tempa reči. 

Oficiálne schválený opis jazykových noriem sa nazýva kodifikácia a v súčasnosti platnou 

príručkou slovenskej spisovnej výslovnosti sú Pravidlá slovenskej výslovnosti. Á. Kráľ v 

Pravidlách slovenskej výslovnosti (2009, s. 41 – 42) považuje za najčastejšie chyby vo 

výslovnosti samohlások nosovosť, labializáciu, otváranie a zatváranie samohlások, 

nedodržiavanie pomeru krátkych a dlhých samohlások, t. j. predlžovanie krátkych a krátenie 

dlhých samohlások. Na stranách 43 – 44 Á. Kráľ uvádza: ,v dvojhláskach ia, ie, iu sa i-ový 

prvok nahrádza spoluhláskou j [ja, je, ju] alebo sa dvojhláska vyslovuje s výrazným 

prechodovým zvukom j, takže počujeme skupinu [ija, ije, iju]. Vo východoslovenských 

nárečiach sa nahrádzajú niekedy dvojhlásky krátkymi samohláskami. Dvojhláska ô [ŭo] sa 

najčastejšie nesprávne vyslovuje ako [vo], [vó] a niekedy sa nahrádza samohláskou [o, ó]. 

Dvojhlásky patria k najcharakteristickejším znakom slovenského zvukového systému, preto je 

dôležité dbať na ich správnu výslovnosť. Chybu v kvantite (dĺžke) samohlások treba z 

výslovnostného hľadiska hodnotiť rovnako ako chybu pri výslovnosti akejkoľvek inej hlásky. 

Dlhé samohlásky trvajú približne 2x tak dlho ako krátke. Skracovanie dlhých samohlások je v 

spisovnej slovenčine vážna ortoepická chyba, ktorá môže spôsobiť aj poruchy v dorozumievaní, 

pretože protiklad krátkej a dlhej samohlásky plní v slovenčine dištinktívnu (význam rozlišujúcu) 

funkciu‘.“ (Sabol – Slančová – Sokolová, 1990, s. 20)“  

 

Uveďme si príklady nesprávnej výslovnosti: 

„Chyby vo výslovnosti vokálov, diftongov, a vokalických skupín  
Typy jazykov podľa zvukových vlastností: vokalické, konsonantické  

• slovenčina = vokalický jazyk; súčasťou koreňa je vokál (alebo diftong), napr. letec (koreň let), 

žiadať (koreň žiad-)...  

... Vokály (samohlásky)  

https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Bocak3/subor/kraviarova.pdf


vokály sú zvuky s tónovou skladbou v slovenčine rozlišujeme monoftongy (a, á, ä, e, é,...) a 

diftongy (ia ̯, ie ̯, iu ̯, u ̯ o) pri ich artikulácii hlasivky kmitajú a v nadhrtanových priestoroch 

nevznikajú žiadne prekážky a priehrady = sú znelé, majú nešumový zvukový charakter odlišujú 

sa:  

• tvarmi nadhrtanových rezonančných dutín (hrdlovej, ústnej, resp. pernej, nosovej)  

• rozdielmi vo zvukovej skladbe  

• časovým trvaním artikulácie (dlhé vokály a diftongy, krátke vokály) • artikulačnou a 

akustickou stavbou (monoftongy, diftongy)... 

... Výslovnosť krátkych a dlhých vokálov 

• dlhé vokály trvajú približne dvakrát toľko ako krátke (ich trvanie závisí aj od tempa reči)  

• ortoepické chyby vznikajú vtedy, keď sa pomer 1 : 2 v trvaní krátkych a dlhých vokálov 

nedodrží, keď sa dĺžka podstatne skráti  

• dlhé vokály sa častejšie skracujú vo viacslabičných slovách, pričom táto tendencia narastá 

smerom ku koncu slova/výpovede“ 

(https://www.ff.umb.sk/cms/saveDataFilePublic.php?uid=grozai&path=fYK7nr3vndXihsXW

qiD328fxGZM64oFNH2VSXa9lKJyzRENNtUPpjw4BQZmT_F1aYuNoo5Q5VOAywrSEZP

_rW8tn874G4Yls24XTuqCUInblbWgeKaIzjBOANTnuv1IZ). 

 

„Ortoepia samohláskových a spoluhláskových skupín a zdvojených spoluhlások  

Samohláskové skupiny sa v slovenčine vyskytujú v domácich slovách na hranici predpony a 

základu slova (zaorať) alebo v zložených slovách (sivooký), v prevzatých slovách sa môžu 

vyskytovať aj v koreni slov (chaos). 

Samohláskové skupiny sa na rozdiel od dvojhlások viažu v slovenčine na dve slabiky, dvojhlásky 

sú vždy v jednej slabike, čiže koľko je v slove slabík, toľko je v ňom samohlások alebo 

dvojhlások. 

Samohláskové skupiny sa vyslovujú s tzv. viazanou (splývavou) výslovnosťou, teda bez 

zvýraznenia druhej samohlásky, aby nevznikol tvrdý hlasový začiatok, prípadne ráz“ 

(https://pdfweb.truni.sk/e-ucebnice/poc/data/bc8d9ef1-ca19-4ab0-aef5 

373c5aae4b57.html?ownapi=1). 

 

Pozn. ortoepia – podľa KSSJ 4 je lingvistický odbor zaoberajúci sa spisovnou výslovnosťou. 

 

Monitorovaný program Počasie môžeme na základe jeho obsahu zaradiť medzi spravodajskú 

reláciu, ktorá má prinášať divákom informácie o počasí. Dôležitým aspektom tejto relácie je 

odbornosť, ktorú zaručujú meteorológovia SHMÚ. 

Je možné sa domnievať, že meteorológ pri vyslovovaní myslel správny výraz „meteorologickej 

stanice“. Je ťažké posúdiť, či v tomto prípade išlo skutočne o artikulačnú poruchu alebo 

momentálnu chybu vo výslovnosti. Výraz „metrologickej“ bol vyslovený v súvislom 

neprerušovanom rečovom prejave moderátora v priebehu predpovede počasia, je možné, že 

„prehltnutím“ skupiny samohlások „e“ a „o“ môže ísť o splývavú výslovnosť. V bežnej reči 

medzi slovami nerobíme prestávky, slová vyslovujeme súvisle za sebou, môže ísť o rytmické 

krátenie dĺžok slova. 

Monitorovaný program je spravodajskou reláciou, jej moderátormi sú odborníci, skutoční 

meteorológovia Slovenského hydrometeorologického ústavu (SHMÚ), s ktorými RTVS začala 

spolupracovať v roku 2013. Vzhľadom na to, že moderátor programu je odborník, 

zamestnanec SHMÚ, nepredpokladáme, že by zamenil slová z dôvodu, že nerozumie 

významu daných slov. Skôr sa prikláňame k názoru, že išlo o zlú výslovnosť. A keďže 

moderátori programu Počasie nie sú oficiálnymi používateľmi jazyka, preto je možné podľa 

nášho názoru od nich očakávať rečový prejav rôznej rečovej úrovne aj s jeho prípadnými 

možnými nedostatkami. 



 

Vzhľadom na vyššie uvedené nedošlo teda podľa nášho názoru k porušeniu zákona  

č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách. 

 

ZÁVER: 

Na základe analýzy programu sa domnievame, že odvysielaním programu Počasie na 

programovej službe Jednotka dňa  21. 03. 2023 o cca 20:19 h podľa nášho názoru, nedošlo k 

porušeniu zákona § 20 ods. 4 písm. a) č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách.  

Podnet na preverenie navrhujeme posúdiť ako neopodstatnený. 

  



K bodu č. 46 

 

Popis monitorovaného vysielania k Správe o kontrole dodržiavania povinností podľa 

zákona č. 264/2022 Z. z. (podnet na preverenie č. PGO-RPMS/2023/00575) 

 

Monitorované vysielanie:  Počasie  

Deň vysielania:   21. 3. 2023 

Čas vysielania:   cca 20:19 h  

Označenie JSO:   - 

 

časový kód je uvádzaný cca:  

 

20:14:51 prebiehajúca upútavka na program RTVS Fetiše republiky , sponzorský odkaz 

eset, upútavka na programy Hit roka , Milujem Slovensko , Neskoro večer , Pravidlá 

mojej ženy, sponzorský odkaz Kaufland, upútavka na program Stavba roka 2022  

20:18:14 zvukovo-obrazový komunikát Jednotka, reklamný blok coopJEDNOTA, Mountfield/ 

zvukovo-obrazový komunikát Jednotka 

20:19:32 sponzorský odkaz pharco s.r.o., Schwabe Slovakia s. r. o.  

 

20:19:52 začiatok monitorovaného programu Počasie, zvučka programu.  

- na spodnej strane obrazovky šedá lišta s nápisom: „PAVOL ZAUJEC, meteorológ SHMÚ, 

logo SHMÚ“, pod ňou na oranžovom pozadí logo „rtv:“ a na modrom pozadí text: „POČASIE, 

UTOROK 21. 3. 2023“ 

20:20:01 Na obrazovke sa zobrazí panoramatický pohľad na prírodnú krajinu od diváčky 

RTVS. Pavol Zaujec, meteorológ SHMÚ: „Dobrý večer, vitajte pri predpovedi počasia. 

Začiatok tretej marcovej dekády priniesol na naše územie polojasné až oblačné počasie. Len 

na severe a východe bolo oblačnosti viac a tam sa vyskytli aj prehánky či dážď. Vo vysokých 

horských polohách snežilo. Denná teplota dosiahla opäť vysoké hodnoty. Na severe 8 až 14 

inde, väčšinou 14 až 20 stupňov.“  

20:20:26 Na obrazovke sa zobrazí prehľad meteorologickej situácie za uplynulý deň, pričom v 

ľavej časti obrazovky zobrazuje text a graf v obraze: „Mesačný chod priemernej dennej teploty 

– Hurbanovo, marec 2023“ Meteorológ uvádza: „Po prechodnom ochladení uprostred mesiaca 

sa v závere druhej a na začiatku tretej marcovej dekády opäť výrazne pohybujeme v červených 

číslach priemernej dennej teploty. Tá je v týchto dňoch približne o 5 stupňov vyššia oproti 

dlhodobému priemeru a dosahuje hodnoty patriace poslednej dekáde apríla. Situácia aj v tomto 

smere sa výrazne zmení v závere mesiaca.“  

20:20:46 Na obrazovke sa zobrazuje satelitná mapa so zábermi z vývoja z hľadiska oblačnosti, 

pričom v ľavom hornom rohu sa zobrazuje nápis „Satelit, včera 22:00“ (časový údaj sa mení 

spolu so zobrazovanou situáciou až na „dnes 14:00“), pričom meteorológ Pavol Zaujec uvedie: 

„Pozrime sa teraz spoločne na zábery z metrologickej družice, (pri vyslovovaní nie je veľmi 

dobre rozpoznateľné slovo, či moderátor vyslovil slovo „meteorologickej“ alebo 

„metrologickej“, podľa nášho názoru zaznie výraz rozpoznateľne bližší skôr slovu 

„metrologickej“) môžeme na nich vidieť, že nad strednou Európou bola dnes len nesúvislá 

oblačnosť. Výraznejšie oblačné formácie boli nad Severným morom a Francúzskom a potom 

nad východným Atlantikom. Slnečné počasie mali hlavne v Taliansku a Španielsku.“  

20:21:05 Zobrazuje sa mapa so zábermi na vývoj tlakového poľa, pričom v ľavom hornom rohu 

sa zobrazuje nápis „vývoj tlakového poľa, dnes 21:00“ (časový údaj sa mení spolu so 

zobrazovanou situáciou až na „zajtra 18:00“), pričom meteorológ okrem iného uvádza: „V 

prízemnom tlakovom poli sa nad strednou a južnou Európou nachádza rozsiahla oblasť 

vyššieho tlaku vzduchu, súčasne nad severozápadnou časťou Európy rozsiahla a hlboká tlaková 



níž. Do našej oblasti sa tak v najbližších dňoch bude dostávať od západu až juhozápadu teplý 

vzduch.“  

20:21:22 Nasleduje mapka Slovenska zobrazujúca predpokladané počasie a teploty na noc. 

V ľavom hornom rohu zobrazený nápis „Slovensko cez noc“, meteorológ uvádza: „V noci 

bude jasno až polojasno, len prechodne zväčšená oblačnosť. Do rána poklesne teplota na 3 až 

-2 stupne, na juhu môže byť lokálne teplejšie až okolo 5 stupňov. Viať bude prevažne len slabý 

vietor. Pocitová teplota bude blízka reálnej.“  

20:21:37 Nasleduje mapka Slovenska zobrazujúca predpokladané počasie a teploty cez deň. 

V ľavom hornom rohu zobrazený nápis „Slovensko cez deň“, pričom meteorológ okrem iného 

uvádza: „Zajtra bude prevažne polojasno, prechodne až oblačno, bez zrážok, zrána v údoliach 

ojedinele hmla. Najvyššia teplota dosiahne 15 až 20 stupňov, v severných hornatých regiónoch 

bude okolo trinásť. Fúkať bude slabý, popoludní, mierny južný vietor. Pocitová teplota bude 

približne na úrovni reálnej.“  

20:21:57 Nasleduje detailnejší prehľad očakávaného počasia, na obrazovke sa zobrazí animácia 

slovenských regiónov a miest v priblížení na každý región jednotlivo, meteorológ uvádza:  

„Pozrime sa teraz spoločne do regiónov Slovenska. V južnej časti západného Slovenska 

očakávame zajtra polojasné až oblačné počasie. Denné maximum teploty bude vysoké, 

dosiahne väčšinou 17 až 20 stupňov, a to pri slabom južnom vetre. V Trenčianskom a Žilinskom 

kraji bude zajtra prevažne polojasno, v dopoludňajších hodinách prechodne aj viac oblačnosti. 

Zrána v údoliach lokálne hmla. Maximálna teplota v severných hornatých regiónoch 11 až 14 

stupňov, inde väčšinou 14 až 17. Aj v Banskobystrickom kraji bude zajtra polojasno, prechodne 

aj viac oblačnosti, zrána v údoliach ojedinele hmla. Popoludňajšie maximum, teploty vysoké, 

väčšinou od 14 do 18 stupňov. Na Horehroní môže byť o čosi chladnejšie. Aj v Košickom kraji 

bude zajtra prevažne polojasno, cez deň prechodne až oblačno. Maximálna teplota pri slabom 

južnom vetre dosiahne zväčša 15 až 18 stupňov. Podobný charakter bude mať zajtra počasie aj 

v Prešovskom kraji. Tiež tu bude polojasná až oblačná obloha bez zrážok, zrána v údoliach v 

ojedinele hmla a maximálna teplota 12 až 16 stupňov.“  

20:23:16 Meteorológ uvádza predpoveď počasia na horách, pričom v ľavej časti obrazovky sa 

zobrazí graf s počtom stupňov: „V horách očakávame zajtra polojasné, prechodne až oblačné 

počasie. Zrážky sa nevyskytnú a teplota vo výške 1500 m sa zvýši na približne 5 stupňov.“  

20:23:27 Meteorológ uvádza prognózu počasia na ďalšie dni, pričom na obrazovke sa objavujú 

textové informácie: „ŠTVRTOK 8/0 NOC, 17/23 DEŇ, PIATOK 11/2 NOC, 18/24 DEŇ, 

SOBOTA 10/4 NOC, 9/18 DEŇ.“ Meteorológ okrem iného uvádza: „Štvrtok prinesie polojasné 

až oblačné počasie bez zrážok a teplota dosiahne 17 až 23 stupňov. V piatok bude vrcholiť teplé 

počasie. Popoludní a k večeru sa v západnej časti môžu vyskytnúť prehánky alebo aj búrky. V 

sobotu za studeným frontom očakávame premenlivú oblačnosť s prehánkami, vo vysokých 

polohách, postupne snehovými. Maximum teploty dosiahne popoludní 13 až 18, na severe okolo 

11 stupňov.“  

20:23:58 Meteorológ uvedie predpoveď na nasledujúce dni, pričom v ľavej  časti obrazovky 

sa zobrazujú snímky diváčok RTVS: „Ďalšie dni prinesú oblačné počasie s prehánkami, 

postupne aj v stredných horských polohách snehovými. Začiatkom budúceho týždňa sa citeľne 

ochladí. Teplé už aj astronomicky jarné počasie sme mali dnes a pokračovať bude aj počas 

najbližších dní. Podľa prognózy mierne ochladenie očakávame cez víkendové dni a citeľnejšie 

v prvej polovici budúceho týždňa. S týmito informáciami sa dnes s Vami lúčim a prajem vám 

ešte pekný večer. Dovidenia.“ 

20:24:28 Nasledujú snehové správy z lyžiarskych stredísk. Na obrazovke sa zobrazujú textové 

informácie s podmienkami na lyžovanie.  

20:25:13 koniec programu Počasie 

 

sponzorské odkazy Schwabe Slovakia s. r. o., pharco s.r.o, zvukovo-obrazový predel Jednotka, 



ALO diamonds, Milgamma ®N, zvukovo-obrazový predel Jednotka 

20:26:31 upútavka na programy Hit roka , sponzorský odkaz News and Media Holding a.s., 

Toskánska  vášeň III , Vraždy v Chartreuse , Tajomné hory , Cestou necestou. 

 

20:29:59 koniec monitorovaného záznamu 

 

 
 

 


